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(Bibl, PAN Gdansk). Literatury skandynawskie, a przede wszystkim do-
minujgce wérdd nich dunska i szwedzka, wyrastaly, povdobnie jak litera-
tura polska, w znacznej mierze z tradycji antycznej, nawigzywaly do
ksigg Starcgo i Nowego Testamentu oraz do dorobku ecuropejskiego rene-
sansu i baroku. Ponadto charakteryzujg sie oue duzym podobiernstwem
materiatu tematycznego i dlatego wladnie stanowig znakomity material do
analizowania ukladéw paralelnych powstalych na gruncie kontaktéw ze
wspSlnym pierwowzorem oraz bedacych reakcja na te same wydarzenia
polityczne. Nie mozna natomiast méwié w przypadku literatury skandy-
nawskiej i polskiej o wplywach," zaleznoéciach genetycznycﬁ.

Sposréd siedemnastu zaplanowanych referatéw trzy nie zostaly wygto-
szone:; prof. dra Mariana Szyrockiego pt. "Literatura polska a literatu-
ra niemiecka do potowy XVIII wieku", dra Wlodzimierza Jurowa pt.
"Orient w literaturze i kulturze Staropolgkiej" i doc. dr hab., Pauliny
Lewin pt. "Literatura staropolska i literatury wschodnioslowiarnskie (stan

badan i postulaty)".
Obrady podsumowal i zamknal prof. dr Jerzy Ziomek (UAM),

Mgr Katarzyna Mroczek

SESJA NAUKOWA
W PIECDZIESIECIOLECIE ZGONU STEFANA ZEROMSKIEGO

W dniach od 17 do 19 listopada 1975 r. odbyla sie w Sali Lustrza-
nej Palacu Staszica w Warszawie sesja naukowa w 50 rocznice $mierci
Stefana Zeromskiego. Organizatorami jej byli: Komitet Nauk o Literatu-
rze Polskiej PAN, Instytut Badan Literackich PAN oraz Instytut Litera-
tury Polskiej Uniwersytetu Warszawskiego, a referaty wygtosili takze
przedstawiciele innych o$rodkéw polonistycznych w kraju. Na otwarcie
sesji przybyli: cérka pisarza Monika Zeromska, wiceminister kultury
i sztuki Aleksander Syczewski oraz zastepca sekretarza Wydzialu 1 PAN

- prof. Mariath Wojciechowski.
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Po zagajeniu obrad przez prof. Henryka Markiewicza « prze-
wodniczgcego Komitetu Nauk o Literaturze Polskiej PAN, glos zabrat
prezes Zwigzku Literatéw Polskich Jarostaw Iwaszkiewicz. W ser-
decznym i cieplym wspomnieniu o Zeromskim przedstawil on swoje spot-
kania najpierw z twérczos$cia autora "Dumy o hetmanie", a potem z sa-
mym pisarzem, ktéry bywal w "Ziemianskiej" i czesto przysiadal sie do
stolika skamandry.édw. W kontaktach towarzyskich z mtodszymi o cale po-
kolenie pisarzami cechowala Zeromskiego niezwykla prostota i skromno$d,
"nigdy nie mial zadnej Miriamowskiej celebracji w sobie"”. Jako sekretarz
marszatka Rataja Iwaszkiewicz zalatwial wéwczas sprawe paszportu za-
granicznego dla Zeromskiego i jego rodziny, co dalo okazje do zblizenia
na gruncie pozaliterackim, "Wiadomos$ci Literackie", ktére uwazaly po-
niekad wieclkiego pisarza za swego patrona, uczcily jego $mieré numerem
specjalnym, w ktérym pigckne wiersze poswiecone jego pamieci zamie$cili:
Jozef Wittlin, Tuwim, Slonimski, Wierzyrski i inni poecil.

Program naukowy sesji otworzyl referat prof, Konrada Gdérskiego
(UMK Torun) pt. "Uwagi o artyzmie noweli »Echa lesne<¢ ", Nowela ta
uchodzi za jedna z najznakomitszych w polskicj prozie, a wedlug zdania
Jarostawa Iwaszkiewicza - "jest arcydzielem w skali §wiatowej", Uzasad-
nieniu tej tezy poswiecil swag prelekcje prof. Gérski, zwracajac uwage
na $wietng charakterystyke postaci z satyrycznym dystansem za pomoca
drobnych szczegdétédw obyczajowych, na przeciwstawienie aluzji do ech
leé;xych, ktére glosza chwale pokonanych bojownikéw, ironicznej obser-
wacji zycia konformistéw, na trafne ukazanie komplikacji osobowos$ci bo-
haterdw, zwlaszcza gen, Rozluckiego. Nie mniej istotne sg walory kom-
pozycyjne noweli, stopniowe narastanie dramatyzmu w opowie$ci gen, Roz-
tuckiego o losach jego bratanka, ktéry przystal do "buntownikéw",
Punktem kulminacyjnym jest scena sgdu wojennego i egzekucji Jana Roz-
luckiego: wzniostoéé i patos kojarzy sie tu z bolesng ironiqz.

Z kolei doc. Zbigniew Goliriski (IBL) wyglosil referat pt. "O wy-
danie krytyczne pism Zeromskiego", Przedwojenne wydania zbiorowe Ja-
kuba Mortkowicza rojg si¢ od bleddw i sg zreszta od dawna niedostepne,
nawet w handlu antykwarycznym. Prace edytorskie podjete po wojnie

przez zespdt cztonkéw Seminarium Historii Literatury Polskiej U] pod
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kierownictwem Stanistawa Pigonia, a nastepnie ulepszane w kolejnych
wydaniach, oczyscily wprawdzie teksty Zeromskiego z zastarzalych bie-
déw, opuszczen i znieksztalcen, nie spelniajg jednak wymagar wspét-
czesnej tekstologii., Doceniajgc w pelni ogromny trud prof. Pigonia, trze-
ba wyraznie stwierdzié, e zadne z wydan powojennych nie bylo komplet-
ne, nie zawieralo zestawienia odmian tekstu ani komentarzy. Dlatego
krytyczna edycja pism Zeromskiego jest nadal kwestig otwartg. Nie po-
dota tej wielkiej pracy warsztat jednego filologa, nalezaloby wiec zorga-
nizowaé zespél czy zespoly specjalistédw, ktérzy by podzielili miedzy
siebie zadania, skolacjonowali od nowa rekopisy, pierwodruki w czaso-
pismach i wszystkie wydania ksigzkowe za zycia autora w celu ustalenia
kanonu wydawmniczego dziel pisarza. Osobnym zagadnieniem jest zbiorowa
edycja listéw Zeromskiego, publikowanych dotychczas fragmentarycznie
i bez dostatecznej precyzji filologicznej, a ponadto bez aparatu krytycz-
nego, -ktéry jest niezbedny dla wladciwego zrozumienia tresci.
Popotudniowe obrady rozpoczat referat prof. Haliny Kurkowskiej
(UW) pt. "Typ socjologiczno-lingwistyczny polszczyzny Zeromskiego".
Opierajgc sie gtéwnie na "Dziennikach" i listach Zeromskiego, jako na
zapisach blizszych zywego jezyka méwionego niz stylizacje powiesdciowe,
autorka przeprowadzita analize indywidualnych cech jezykowych mitodego
pisarza, ze szczegdlnym uwzglednieniem osobliwosdci fonetycznych, flek-
syjnych i leksykalnych, Niektére z tych osobliwosci mialy charakter re-
gionalny, zaswiadczony w gwarach z okolic $wigtokrzyskich lub podlas-
kich; inne byly archaizmami bgdZ formami powszechnie uzywanymi (a na~
wet zalecanymi przez gramatykéw) w XIX wieku, ktére dzi§ brzmig ar-
chaicznie; jeszcze inne - to rusycyzmy, pospolite wtedy w szkotach
i w urzedach. W analizie zmian zachodzacych w jezyku mtodego Zerom-
skiego krystalizujg siqxdwie tentlencje rozwojowe: jedna prowadzi od
biernego uzywania dialektyzméw czy archaizméw do uzycia sfunkcjonali-
zowanego, np. w celu jezykowej charakterystyki przedstawianej postaci
czy od$wiezenia $rodkéw opisu przyrody; druga polega na eliminacji klisz
zargonu sztubackiego czy dziennikarskiego i unikaniu mowy zbanalizowa~

nej, Swiadomg prace nad jezykiem mozna tez dostrzec w stopniowym
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zmniejszaniu sie liczby rusycyzméw w miare dojrzewania intelektualnego
miodego pisarza,.

Z kolei dr Zbigniew Jarosinski (IBL) méwit o "Pogladach Zerom-
skiego na literature". Opierajac sie na stynnym zakopianskim odczycie
pisarza “Literatura a Zzycie polskie", na "Projekcie Akademii Literatury
Polskiej", "Snobizmie i postepie" oraz na pommniejszych rozprawach z za-
kresu literatury polskiej i obcej, referent podjal prébe zrekonstruowania.
jego pogladéw na zadania, cele i $rodki literatury. Ta krytyczna rekon-
strukcja wykazala, z jednej strony, ze Zeromski - nie bedjc teorety-
kiem ~ nie stworzyl koherentnego systemu pogladdéw, z drugiej za$ stro-
ny, ze niektére jego twierdzenia majg dzi$ juz tylko znaczenie historycz-
ne. Niemniej jednak imponujgca jest rozleglo$é zainteresowan pisarza,
dobra znajomos$é nowszych pradéw literackich na Zachodzie i na Wscho-
dzie Europy oraz celne charakterystyki twdércéw polskich, a czasem po-
szczegllnych utwordéw, przy pomocy metody impresyjnej.

Na zakonczenie pierwszego dnia obrad prof. Antonina Kltoskowska
(UL) przedstawila w referacie pt. "Motywy literackie Zeromskiego
w $wiadomoéci spolecznej" rezultaty badan sondazowych, ktdre objely
333 osoby z dwéch fabryk w matym mie$cie. Odpowiedzi respondentéw
dowodzily, ze trwalsza znajomo$é¢ Zeromskiego jest rzadka ponizej pozio-
mu $redniego wyksztalcenia i niewiele wzrasta powyzej tego poziomu u oséb
o niehumanistycznym typie wyksztalcenia. Najcze$ciej reprezentowana by-
la albo postawa catkowitego odrzucenia dziel pisarza - jako wartoéci
nie uznawanych i nie odczuwanych, albo postawa akceptacji czeSciowej -
jako warto$ci uznawanych, ale nie odczuwanych; najmniej-liczna byla ka-
tegoria trzecia, dla ktérej dzieta Zeromskiego stanoyiq warto$é uznawa-
ng i odczuwang. We wszystkich relacjach na temat lektur pisarza domi-
nowala tzw. funkcja prezentacyjna, tj. przedstawienie obrazu spoleczeri-
stwa polskiego w przesziodci, przy czym na wzdér interpretacji szkolnych
podkreslano walor realizmu Zeromskiego. Druga funkcja, jakg dziela pi-
sarza pelnig w $wiadomo$ci odbiorcéw, mozna nazwad instrumentalng:

w pelni pozytywistycznym bohaterem, dostarczajacym "recepty dzialania",

jest Judym, nawet dla czytelnika, ktédry wspomina symbol rozdartej sosny.
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Natomiast tzw, funkcja ekspresyjna, tj. odzwierciedlenie osobowosci sa-
mego autora, w ogdle nie jest zauwazana przez respondentéw, podobnie
jak funkcja artystyczna, Eliminowane sg z odbioru uniwersalistyczne mo-
tywy pisarstwa Zeromskiego, problematyka zrddel zla i jego wtadzy,
przezycie dramatycznego charakteru nakazéw moralnych. W zwigzku z tym
intensyfikacja funkcji ekspresyjnej i artystycznej w praktyce szkolnej
moglaby najsilniej wplynagé na zwigkszenie liczby dobrowolnych odbiorcdéw
Zeromskiego w wieku dojrzalyms.

W drugim dniu sesji obrady otworzyl referat dra Jerzego Kgdzieli
(IBL) zatytutowany "Gléwne warto$ci » Dziennikéw¢ Zeromskiego". Po
krétkim wstepie teoretycznym autor rozpatrywal "Dzienniki" kolejno: jako
dokument epoki, jako zbidér nie znanych dotgd realiéw biograficznych,

a nastepnie jako dokument osobistego rozwoju pisarza, zaréwno w zakre-
sie pogladdéw ideologicznych, jak $wiadomo$ci estetycznej i zasad poetyki.
Po oméwieniu wartosci dokumentarnych "Dziennikéw" oraz ich roli jako
"kopalni materialéw" do wczesnej twdérczo$ci -~ referent przedstawil
propozycje odczytania diariusza jako powieéci osobistej (personal story),
w ktérej do glosu doszla postawa autokreacyjna: narrator stopniowo two-
rzy z epizodéw wilasng postaé jako §wiadomie budowang role. W burzli-
wej historii zycia narratora-bohatera trudno odréznié prawde od styliza-
cji, rzeczywisto§é od "pieknego zmys$lenia" literatury. Nie wiadomo,
gdzie jest prawdziwa tragedia czlowieka nie zrozumianego, samotnego,
chorego, zagubionego w $wiecie, a gdzie zaczyna sie¢ fikcja artystyczna,
literatura o rozdarciu wewnetrznym, historia bajronicznego bohatera,
ktérv buntuje sie przeciwko pogwigcaniu racji jednostki dla racji kodeksu
obyczajowego. Dlatego podstawowe znaczenie "Dzienmnikéw' w sferze ar-
tystycznej polega na istniejgcym w nich potencjalnie nowatorstwie, za-
réwno w dziedzinie kreacji typu.nowoczesnego, pelnego sprzecznosci
bohatera, ktérego dzialania wyznacza skomplikowana motywacja psycho-
logiczna, jak w dziedzinie doboru oryginalnych $rodkéw ekspresji, czy
odmiennej od realistycznego wzorca techniki kompozycjiA.

Dr Jan Kucharski (UG) wyglosil referat pt. " >Wiatr od morza¢.
Ideowe i kompozycyjne funkcje Smetka", Opierajgc sie na bogatej litera-

turze przedmiotu, autor przeéledzil liczne prace Zrdédlowe, materialy
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historyczne, etnograficzne, geograficzne, przyrodnicze i techniczne, kté-
re postuzyly Zeromskiemu do napisania "Wiatru od morza". Dbalto$é pisa-
rza o autentyzm realidw skontrastowana zostala z fantastyczng postacig
Smetka, ktéra w swej ostatecznej wymowie zmierza do oceny podjgtych
zagadnieri narodowych, spotecznych i filozoficznych. W ujeciu Zeromskie-
go posta¢ Smetka odbiega jednak od stereotypu z podan kaszubskich, jest
bogatsza i bardziej wieloznaczna. Obok funkcji typowo diabelskich Smetek
pelni jeszcze inne: czasami staje sie¢ glosem sumienia ludzkiego lub uoso-
bieniem wszystkich nieszcze¢$é, jakie spadajg na cztowieka; kiedy indziej
jest tworem ludzkiej ciemnoty lub "patronem urody zycia", uosobieniem
narodowego ucisku lub zerujacym na wyzysku narodéw kosmopolitg.Funkcja
kompozycjna Smetka polega gidwnie na tym, ze ta postaé jest zwornikiem
luznych opowieédci epickich., Rézne wcielenia Smetka znakomicie ulatwia-
ja autorowi charakterystyke bohateréw bez rozbudowywania fabuly. Sme-
tek staje sie jakby symbolem toczacej sie w ciggu wiekéw walki dobra ze
zlem, pozwala na pordéwnania i wycigganie wnioskéw™,

Kolejny referat, pt. "Alogiczno$é i przypadek w prozie Zeromskie-
go", przedstawil dr hab, Stanistaw Eile (UJ]). Podejmujgc polemike
z krytykami, ktérzy zarzucali Zeromskiemu "zlg kompozycje" utwordw
i niespdjna konstrukcje postaci powie$ciowych, wykazal on, Ze zarzuty
te opieraly sie na zalozeniach XIX-wiecznej powiesci klasycznej, budo-
wanej wedlug zasady progresji przyczynowo-skutkowej, gdzie reguta praw-
dopodobieristwa byla w duzym stopniu regulg logicznego wynikania.
Tymczasem nowoczesna powie$sé XX wieku zrywata ze statycznym pojmowa-
niem poetyki, dgzyla do prezentacji glebokiej jazni, wrogiej wszelkiemu
porzadkowi, i do odtwarzania $wiata jako splotu nieoczekiwanych mozli-
wosci. élady zainteresowari Zeromskiego dla zaskakujgcych, podéwiado-
mych reakcji odnajdujemy juz w cyklu szkicéw nowelistycznych pt. "Odrue
chy" z roku 1891, W "Ludziach bezdomnych" pisarz catkowicie zakwestio~
nowat zasade ciaglosci i logiki toku przyczynowo-skutkowego oraz trady-
cyjnego "portretowania", otwarcie stwierdzajgc, ze niektérych standw
psychicznych nie da sie zwerbalizowaé bez reszty, A poniewaz i dialogi
juz wéwczas przestajg byé bezpo$rednim wyrazem uczué i my$éli bohate-

réw, semantyka powieSci ksztaltuje sie jakby miedzy stowami; przemilcze-
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nia, elipsy i swoboda asocjacji majg nieraz sugerowad wigcej niz sfor-
mutowania pojeciowe, W konsekwencji traci wiec racje bytu logiczna mo-
tywacja wynikowa na rzecz gry przypadkowych zwigzkéw. Psychologia
alogicznosci i przypadku zostaje "wprzegnieta w stuzbe dydaktyki targa-
nia serc". Analizujgc nastepnie z tego punktu widzenia "Popioly", "Dzie-
je grzechu" i "Przedwioénie", referent rozszerzyl jeszcze argumentacje:
wskazal na przewage motywdw bezposrednich jako sposobu uzasadniania
decyzji bohateréw oraz na dazno$é do uchwycenia jednostkowych "momen-
téw" w monologach wewmetrznych .

18 listopada uczestnicy sesji wzieli udzial w uroczystym wieczorze
po$wieconym pamieci Stefana Zeromskiego, zorganizowanym staraniem
Zwigzku Literatéw Polskich i Muzeum Literatury im. Adama Mickiewi-
cza,

Trzeci dziefi obrad rozpoczal referat prof. Janiny Kulczyckiej-
Saloni (UW) zatytulowany "Zeromski wobec dziedzictwa romantyzmu
i pozytywizmu", Ten obszerny temat zostal z konieczno$ci ograniczony
do wczesnego okresu pisarstwa Zeromskiego; przedstawione wiec zostaly
manifestacje jego pogladéw zawarte w "Dziennikach", opowiadaniach
i "Syzyfowych pracach", Wskazujagc na bogate inspiracje ideowe i artys-
tyczne romantyzmu, pochodzgce zarédwno z przyswajanej zarliwie historii
powstan narodowych, jak z licznych lektur pozaobowigzkowych (a czedcio-
wo zakazanych), referat uwydatnial réwnoczeénie wielka role tradycji
pozytywistycznej, przejmowanej przez przyszlego pisarza z bezposdred-
nich kontaktéw z Antonim Gustawem Bemem, a takze z czytanych na bie-
zgco ksigzek i artykuléw czotowych publicystéw epoki (éwiqtochowski,
Chmielowski, Prus, Ochorowicz i inni). Stad wynikala pewna ambiwalen-
cja postawy filozoficznej i ideowej mlodego Zeromskiego. Rozwdj tej po-
stawy nie da sie przedstawié w ksztalcie linii prostej, na jej dynamike
wplywaly bowiem réznorodne, czesto wzajemnie sprzeczne impulsy $wiato-
pogladowe,

Nastepny referat, prof. Stanistawa Zabierowskiego (US5l.),
nosit tytul: "Zeromski - twérca »Popiotéw<& - wobec Mickiewicza".
Geneze powiesci prelegent wigze ze studiami historycznymi jej autora

nad epokg napoleoriskg podczas pobytu w Raperswilu. Jednakze w péZniej-



- 26 -

szym opracowaniu artystycznym zgromadzonych materialdw Zeromski mu-
sial sie liczy¢ z wymogami carskiej cenzury, a o wymijaniu zwigzanych

z tym trudnodci $wiadczg zachowane do dzi§ bruliony "Popiotéw", Refe-
rent podjgl tez prdébe uporzadkowania materiatu poréwnawczego miedzy
dorobkiem Mickiewicza a "Popiotami", przeprowadzajac szczegdlowg
egzemplifikacje $wiadomych i nie§wiadomych parafraz i zapozyczen w tek$-
cie Zeromskiego, gléwnie z "Pana Tadeusza".

Prof. Henryk Markiewicz (UJ]) wyglosil referat pt. "Zeromski
i Prus". Autor wielu znanych rozpraw o twdrczo$ci obydwdch pisarzy
tym razem przedstawil esej na temat wzajemnych stosunkéw poczatkujgcego
nowelisty i stawnego juz autora "Lalki", Wbrew idyllicznym legendom,
rozpowszechnianym w popularnych biografiach na podstawie pdézniejszych
o kilkadziesigt lat wypowiedzi i listéw Oktawii Zeromskiej, analiza mate-
rialéw Zrdédlowych z epoki wykazuje znaczne kontrowersje miedzy obu pi-
sarzami, Prus do$é opieszale potraktowal sprawe listéw polecajacych dla
Zeromskiego, ktéry zamierzal podjaé studia prawnicze w Krakowie. Nie
byt tez zachwycony projektami matzenskimi Oktawii, ktérg jeszcze na pa-
re miesiecy przed $lubem z Zeromskim usilowal swataé z pewnym boga-
tym przemystowcem, co pisarz odczul jako "zdrade", i w listach do na-
rzeczonej z na pélzartobliwg pasja obiecywal wyzwaé Prusa na pojedynek
amerykanski, dodajac przy okazji wiele uszczypliwych uwag na temat
zasad pozytywistycznego postepu panujacych w redakcji "Kuriera Codzien-
nego". Miary rozczarowan dopelnila do$é krytyczna opinia Prusa o pierw-
szych nowelach Zeromskiego, wyrazona w liscie do Oktawii, ktéra prosi-
ta autora "Emancypantek" o poérednictwo w pertraktacjach z wydawcami
w sprawie wydania tomu "Opowiadan", Ostatecznie Zeromski opublikowatl
ten tom u T, Paprockiego, nie korzystajac z protekcji Prusa.

W godzinach potudniowych dnia 19 listopada delegacja uczestnikdéw
sesji udata sig na cmentarz Ewangelicko-Reformowany, aby wraz z przed-
stawicielami Ministerstwa Kultury i Sztuki oraz Zwigzku Literatéw Pol-
skich zlozyé kwiaty na grobie Stefana Zeromskiego.

Obrady popoludniowe rozpoczal referat dra Jerzego Paszka (usl.)
zatytulowany " > Popioly¢ - » Préchno¢ - » Patuba& . Paralela sty-

listyczna", Na pozdr te trzy utwory sg do$é odleglte, choé powstaly w tej



- 27 -

samej epoce - modernizmu. lfgczy je przede wszystkim to, ze tytulowe
slowa sa symbolami, ktdre prébowano wyjasnia¢ rozmaicie, przewaznie
ambiwalentnie, ale réwniez - w przypadku "Paluby" -~ jako odniesienic
do filozofii przypadku czy ironii losu. Przy blizszej analizie zauwazyd
mozna jeszcze inne cechy wspdlne, takie jak: przedstawienie milo$ci ro-
mantycznej, obecnos$é autokomentarza czy powracajace leitmotiwy., Domi-
nuja jednak rdéznice: "Prdéchno" -~ to powie§é "artysty o artystach", "Pa-
tuba" - powiesé psychologiczno-filozoficzna, "Popioly" -~ historyczna,

U Zeromskiego zaobserwowad mozna ekstensywne wyzyskanie stowa i da-
lekie asocjacje, u Berenta ~ intensywne wyzyskanie stowa i sklonnos§é
do neologizméw, u Irzykowskiego -~ slownictwo naukowe, zwlaszcza psy-
chologiczne. Referent przy pomocy metody "stédw-kluczy" przeprowadzal
przykladowe analizy pewnych mechanizméw stylistycznych poprzez wyo-
drebnienie ciggdédw synonimicznych na tle pola semantycznego kazdej

z omawianych powiesci,

Z kolei doc. Halina Janaszek - Ivani&kovéd (Zakl. Stowiano-
znawstwa PAN) wygltosita referat "Etos inteligencki w twérczosci Ze-
romskiego na tle wspdtczesnej literatury europejskiej". Za alfe i omege
tworzonego przez pisarza etosu inteligenckiege uwaza autorka postawe
nonkonformistyczng, ktdra pojawia sie¢ w bardzo wielu powiegciach o in-
teligencji lub o intelektualistach, np. w literaturze rosyjskiej - od kla-
sycznego dramatu Gribojedowa "Gorie ot uma" i narodnikéw poczynajac,
we francuskiej - od powiegci Voltaire’a poprzez "Historie wspélczesna"
Anatola France’a az po utwory egzystencjalistéw: Sartre’a, Camusa
i innych. Nonkonformizm my$lowy lgczy sie najcze$ciej z nonkonformiz-
mem etycznym, ze zdolno$cig do po$wiecen w imie idei na rzecz innych
(np. uciskanego ludu), Jednakze nadmierne zaangazowanie w idee prowadzi
na ogét do deformacji intelektualnych i skrzywier dogmatycznych, ktére
sg nieodlgczng cechg $wiatopoglgdu wyrazonego w wiekszo$ci europej-
skich powiedci o inteligencji. Zarzut ten odnosi sie¢ w rdéwnej mierze do
"Co robié?" Czernyszewskiego, jak do ciasnego apostolstwa Zoli w po-
wiesSci "Prawda", a takze do specyficznego dogmatyzmu moralnego w "Lu-
dziach bezdomnych" czy w "Walce z szatanem" Zeromskiego. Powotujgc

sie na teorie Mannheima o mechanizmie powstawania idei, mitéw i utopii,
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referentka dochodzi do wniosku, ze o randze pisarza i wielko$ci stwo-
rzonego przez niego etosu rozstrzyga nie to, czy ulega on, czy nie ule-
ga mitom, lecz zdolno$é przelamywania ograniczen wlasnego pogladu na
$wiat. W tym aspekcie Zeromski, ktéry w imie uczciwo$ci pisarskiej po-
trafit w "Przedwio$niu" obali¢ swe wieloletnie zludzenia, rysuje si¢ ja-
ko prawdziwy mistrz.

Na zakoficzenie sesji dr Zdzistaw J. Adamczyk (WSP Kielce)
przedstawil referat pt. "Z zagadnien europejskiej recepcji twérczosdci
Zeromskiego". We wstepie autor zastrzegl, ze zajmuje sie tylko recepcja
do 1939 r., gdyz po ostatniej wojnie o doborze tlumaczonych tytuléw
(szczegdlnie w panstwach wspdlnoty socjalistycznej) decydowaly inne niz
wczesdniej czynniki, czesto oficjalne zyczenia strony polskiej. Dokonawszy
chronofogicznego przeglagdu tlumaczonych nowel(i powieéci Zeromskiego
od roku 1896, referent stwierdzil, ze najwieksza popularnoéé zdobyly
utwory pisarza w Rosji i w Zwigzku Radzieckim; w innych krajach liczba
przektadéw z Zeromskiego byla niewielka, a wznowienia zdarzaly sie tyl-
ko wyjatkowo. Przyplywy zainteresowania Zeromskim przypadaja na lata
1906-1910, 1914~-1917 i 1922-1926, Rytm tych przeplywéw pokrywa sie
z okresami, gdy wypadki polityczne (rewolucja 1905 r., 1 wojna §wiato~
wa, odbudowa niepodleglego paristwa polskiego) zwracaly uwage europeje
skiej opinii publicznej na sprawy polskie - utwory Zeromskiego budzily
zainteresowanie przede wszystkim jako swoisty literacki dokument, jako
Zrédlo informacji o przeszto$ci i wspdlczesnoéci narodu polskiego.

Spoérdéd trzech najczedciej tlul;naczonych powie$ci Zeromskiego -
"Uroda zycia", "Popioty", "Wierna rzeka" - tylko ta ostatnia docierala
do czytelnikéw zagranicznych nie okaleczona powazniej; inne poddawane
byty przez tlumaczy znacznym skrétom, Krytycy zagraniczni zwracali
uwage na niedoskonalo$é architektoniki powieéci Zeromskiego, na nad-
mierny patos i zywiolowy liryzm rozsadzajacy je od $rodka, na "stowian-
ski" pesymizm i jaskrawe obrazy przemocy i gwaltu wystepujace w jego
utworach. Z uznaniem natomiast podkre§lano mistrzostwo analizy stanéw
psychicznych bohateréw, zwlaszcza przeiyé milosnych; podobaly sie réw-
niez polskie sceny obyczajowe (np. opis kuligu w "Popiotach") i znako-

micie kre$lone pejzaze.
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1 Pelny tekst "W spomnienia o Stefanie Zeromskim" zob. "Literatu-

ra" 1975, nr 50.
2 Pelny tekst referatu zob. "Pamietnik Literacki" 1976, z. 1.

Zasadnicze tezy referatu zob. "Literatura" 1975 nr 48; pelny
tekst - "Pamietnik Literacki" 1976, z. 1.

4 Pelny tekst referatu zoh. "Pamietnik Literacki" 1976, z. 1.
Pelny tekst referatu zob, "Pamietnik Literacki" 1976, z. 1.
Pelny tekst referatu zob. "Pamietnik Literacki" 1976, z. 1.

Dr Jerzy Kadziela

PIECDZIESIATA ROCZNICA SMIERCI
STEFANA ZEROMSKIEGO | WLADYSLAWA REYMONTA

Sprawozdanie z sesji naukowej
zorganizowanej przez Uniwersytet Warszawski

Z okazji przypadajacej w roku 1975 pieldziesigtej rocznicy $mierci
Stefana Zeromskiego i Wtadyslawa Stanistawa Reymonta Wydzial Polo-
nistyki Uniwersytetu Warszawskiego zorganizowal sesje naukowg poswie-
cong twdérczodci obu tych pisarzy. Odbyla sie ona w dniach 20-21 listo-
pada i zgromadzila liczne audytorium., W$réd zaproszonych do wziecia
udzialu w spotkaniu znaleZli sie tez go$cie zagraniczni z o$rodkéw aka-
demickich Moskwy, Pragi, Berlina i Lipska.

Aczkolwiek (jak wskazywal na to zakres problemowy ujety w tytule)
sesja po$wiecona byla Zeromskiemu i Reymontowi, tematyka referatéw
skupila sie przede wszystkim wokél twérczosci tego pierwszego, i to
zaréwno w wystgpieniach przedstawicieli polskich, jak zagranicznych.
Takze oba referaty z zakresu jezykoznawstwa poswigcone byly jezykowi
i stylistyce prozy Zeromskiego. Nie znaczy to jednak, aby twérczosé
Reymonta pozostawala poza kregiem historycznoliterackich zainteresowan
referentdw. Stala sie ona, a $§ciSle recepcja tej twérczosci w Niem-
czech, tematem wystgpienia przedstawiciela NRD, natomiast ujecie kom-
paratystyczne prozy Reymonta i Zeromskiego zaprezentowane zostalo
w dwu referatach - czeskim i polskim,

20 listopada, po uroczystym otwarciu sesji przez prof. Janine Kul-



